
“安拉啊！我向你求护佑，免于债务的压迫，免于敌人的胜过，以及免遭仇敌的幸灾乐祸。”

阿卜杜拉·本·阿姆尔·本·阿斯（愿安拉喜悦他俩）传述，安拉的使者（愿主福安之）常以这些词句向安拉祈祷： “安拉啊！我向你求护佑，免于债务的压迫，免于敌人的
胜过，以及免遭仇敌的幸灾乐祸。”

[正确的] [奈萨仪、艾哈迈德辑录]

先知（愿主福安之）曾向安拉求护佑，免遭若干事情： 第一：（安拉啊！我向你求护佑）即只向你投靠，（向你）不向你以外的求援，（免于债务的压迫）免受其逼迫、重负、忧
愁与困厄，并祈求你赐予我力量与援助，使我得以清偿与了结债务。 第二：（以及敌人的胜过）即敌人的压制、征服与支配；并祈求你阻止其伤害，赐予我战胜他们的援助。 第
三：（以及仇敌的幸灾乐祸）指他们因穆斯林遭遇灾难与不幸而产生的欢喜与嘲笑。
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